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KS. WOJCIECH TABACZYNSKI

WARTOSC KRYTYCZNA NAJWAZNIEJSZYCH SWIADECTW
HETEROGRAFICZNYCH BERNADETY SOUBIROUS
O MARIOFANIACH Z LOURDES

Do zasadniczych zrbdel historycznych mariofanii z Lourdes (1858) na-
lezg $wiadectwa zlozone osobiScie przez Bernadete Soubirous. Swiadectwa te
mozna podzieli¢ na autograficzne i heterograficzne, a wiec zapisane przez nig
samg oraz przez jej bezposrednich stuchaczy!.

Autor artykulu zamierza oceni¢ wartos¢ krytyczng Swiadectw hetero-
graficznych Bernadety Soubirous, a tym samym, posrednio, warto§é krytycz-
na funkcji intelektualnej Bernadety jako wlasciwego autora tych Swiadectw.
Zamiar ten jest uzasadniony duzym znaczeniem takiej oceny w wyjaSnieniu
charakteru (genezy) niezwyklych widzeri Bernadety Soubirous przy grocie
Massabielle w Lourdes®.

W zwigzku z tak okreslonym zadaniem praca ta dzieli sie na dwie czesci:
na cze$¢ wstepna, ktéra zawiera charakterystyke siedmiu $wiadectw hetero-
graficznych Bernadety Soubirous oraz na czeéé zasadnicza, ktéra obejmuje
analize strony formalnej tych $wiadectw®.

I. CHARAKTERYSTYKA SWIADECTW HETEROGRAFICZNYCH

Sposréd dwunastu $wiadectw heterograficznych Bernadety Soubirous
z okresu lat 1858—1861, jakie wiaz z ocena krytyczng zarejestrowat R. Lauren-

1 Swiadectwa autograficzne Bernadety Soubirous opublikowal w sposéb kry-
tyczny (wraz z ich fotokopiami) A. Ravier, Les écrits de sa_inte Bema@ette et sa voie
spirituelle, Paris 1961, 52—106. Swiadectwo za$ heterograficzne opublikowal, w spo-
86b réwnie krytyczny, R. Laurentin w wydaniu Zrédlowym: Lourdes. Documents au-
thentiques, Paris 1957, 61. 66.

Na temat $wiadectw autograficznych B. S. por. dwa artykuly autora: Autogra-
fiezne $wiadectwa Bernadety Soubirous o mariofaniach z Lourdes, CzST 4 (1976)
15—24 oraz: Wartosé krytyczna S$wiadectw autograficznych Bernadety Soubirous
0 mariofaniach z Lourdes, tamze, 6 (1978) 169—181.

2 Zdolno$é odréznienia pomiedzy hetero- czy tez psychogennym charakterem
wlasnych doznan wzrokowych jest wlasciwosciq oséb_ ludzkich, ktérg cechuje nor-
malny krytycyzm. Brak takiej zdolnosci u konkretnej osoby wskazuje na powazne
jej ograniczenie w zakresie jasnego i krytycznego myslenia (cl}arakteryst’yczne dla
stanéw zamaconej $wiadomosci). Ograniczenie tak}e zaznacza sig w'sposob W}'ﬂli-
nie ujemny na logicznej wartosci jej wypowiedzi. Por. T. Bilikiewicz, Psychiatrie
kliniczna, Warszawa 1973, 51. 73, a nadto m.in. H. Ey, Traité des hallucinations, t. 1,
Paris 1973, t. 1, 73. 135 1 M. Oraison, Le point de vue du médecin psychiatre clinicien
sur apparitions, w: Vraises et fausses apparitions dans l'Egltsg, Paris 1973, 123—147.

3 pPierwsza, wstepna cze$é tego artykulu byla juz opublikowana przez autora.
Por. Najwasniejsze $wiadectwa heterograficzne Bernadety Soubirous, CzST 5 (1977)
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tin, najwicksza warto$é historyczng przyznaé mozna siedmiu $wiadectwom,
stanowiacym przedmiot badan przedstawionych w tej pracy 4.

Pierwszym, w kolejnosci chronologicznej, §wiadectwem heterograficz-
nym Bernadety Soubirous o mariofaniach doznanych przy grocie Massabielle,
jakie nalezy tu scharakteryzowaé, jest protokél przestuchania Bernadety,
sporzadzony przez komisarza policji w Lourdes, Jacometa, 21 lutego 1858 r.5
Tekst tego $wiadectwa Bernadety, mimo ze zostal nazwany przez Laurentina
nprotokétem* (,,procés-verbal”), nie jest nim w sensie 4cifle prawniczym ze
wzgledu na brak podpiséw: Bernadety Soubirous jako osoby przestuchanej,
jak tez Jacometa, jako osoby przesluchujacej®.

Protokél Jacometa sporzadzony w jezyku urzedowym, francuskim, sta-
nowi juz transpozycje zeznan Bernadety, zlozonych w miejscowym dialekcie
pirenejskim (patois de Lourdes) i obejmuje dwie redakcje: pierwsza, robocza,
o charakterze brulionu, i druga, definitywna, przeznaczong do oficjalnego
uzytku 7. Nalezy podkresli¢, iz jedynie tekst redakcji definitywnej posiada ofi-
cjalny wstep wyjasniajacy okolicznoSci spisania tego protokélu. We wstepie
tym Jacomet wymienia motywy, ktére sklonily go do wezwania Bernadety do
swego urzedu na przesluchanie. Doszla go mianowicie wiadomo§é, iz Bernadeta
rozpowszechniala twierdzenie o doznaniu przez siebie niezwyklych widzef
przy grocie Massabielle, nad rzekg Gave, w poblizu Lourdes oraz Ze ona w pew-
nych godzinach dnia pozostawala przy tej grocie w ekstazie. Pogloski o widze-
niach Bernadety szerzgce sie od kilku dni w Lourdes i okolicy mogly, jak za-
znacza Jacomet, wywola¢ duze poruszenie wsréd miejscowej ludnofci skla-
dajacej sie przewaznie z ludzi prostych i latwowiernych.

Jacomet przedstawia nadto, w tym samym wstepie do protokéhlu, po-
czatek przestuchania Bernadety. Zaznacza wiec, iz po doprowadzeniu Berna-
dety do jego urzedu, zadat on jej najpierw pytania dotyczqce danych osobis-
tych, a nastepnie wezwat jg do zlozenia dokiadnych zeznah o wszystkim,
co widziala i co przezyla, od pierwszej chwili swego niezwyklego doznania przy
grocie Massabielle. Zgdal takie podania nazwisk osob, ktérym ona zwierzyla
sie ze swych widzefi. W odpowiedzi na te urzedowe pytania i polecenia Ber-

133—147. Jej powtérna publikacja jest tu uzasadniona potrzeba blizszej charaktery-
styki $swiadectw heterograficznych B. S. przed ich analizg w drugiej, zasadniczej
czeéci tego artykutu.

¢ Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire authentique des apparitions. Paris
1961—84, t. 1. Le tableau: ,Justificatif d’expertise valeur respective des récits recue-
illis de la bouche de Bernadette par voie de deposition oral* (witadka).

5 Laurentin opublikowatl tekst tego protokétu w swym wydaniu Zrédel: Lour-
des, Documents..., dz. cyt., t. 1, 160—165.

Autor protokéhu, Dominique Jacomet, ur. 17 pazdziernika 1821 r. w Argelés
i zm. 5 sierpnia 1873 r. w Paryzu, pelnil obowiazki komisarza policji w Lourdes
w okresie od 1 listopada 1853 r. do konca listopada 1858 r. Z urzedu zainteresowany
wydarzeniami przy grocie Massabielle w r. 1858, ktére wywolywaly poruszenie wsréd
miejscowej ludnosci, zajal wobec nich stanowisko negatywne. Por. L. Laurentin,
Lourdes, Histoire..., dz. cyt., t. 1, 147,

¢ Protokdlarny zapis éwiadectwa B. o doznanych mariofaniach, sporzadzony
przez Jacometa w dniu 21 lutego 1858 r., uchodzil za zaginiony do r. 1957, tj. do cza-
su odnalezienia go w niedostepnym uprzednio zbiorze dokumentéw Jacometa (fonds
Jacome_t). Obecnie protokét zeznan B., napisany przez Jacometa, przechowywany jest
w archiwach groty w Lourdes wraz z calym zbiorem jego odnalezionych dokumen-
téw. Por. R. Laurentin, Lourdes, Documents..., dz. cyt., t. 1, 160.

’_ Laurentu; opublikowal w swym wydaniu zrédel mariofanii z Lourdes obie
redakcje protokétu Jacometa w réwnoleglych, pionowych kolumnach, doljeczajge
szezegolowe uwagi krytyczne. Por. tamze, 160—164.
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nadeta wymienila, wedlug wstepu do protokétu, wlasne imie, nazwisko, wiek,
miejsce zamieszkania, nadto wskazala na brak ze swej strony elementarne-
go nawet wyksztalcenia oraz przedstawila okolicznosci, w ktérych nasta-
pilo jej pierwsze, niezwykle widzenie przy grocie® Dopiero po tym urzedo-
wym wprowadzeniu zaczyna sie w tekScie Jacometa wlasciwy opis zeznan
Bernadety.

Charakteryzujgc protokét Jacometa, nalezy zwrécif uwage na kwestie
autentyeznosci jego tresci w stosunku do tresSci zeznan zlozonych wéwcezas
ustnie przez Bernadete. Kwestie taka nasuwa bowiem sama Bernadeta, gdy,
opisujge w jednym ze swych $wiadectw autografieznych (GLB) swe przestu-
chanie u komisarza policji z 21 lutego 1858 r., podaje, ze odczytane przez niego,
po przestuchaniu, zapiski jej wypowiedzi zawieraly szereg znieksztalcen,
przeciwko ktérym ona protestowata®. Bernadeta nie okre§la jednak wyraznie,
na czym polegaly te znieksztalcenia. Mozna przypuszczaé, iz mialy one tylko
charakter pozorny, tj. nie wystepowaly w samych notatkach Jacometa (w pro-
tokéle), lecz byly dodawane przez niego ustnie ze wzgledéw metodycznych, aby
w ten sposdb zweryfikowaé jej uprzednie zeznania. Przypuszczenie takie znaj-
duje potwierdzenie w zasadniczej zgodnoéci zeznann Bernadety, zapisanych
w tym protokéle, z jej §wiadectwami autograficznymi. Jeéli zatem w oma-
wianym tekScie Jacometa, z 21 lutego 1858 r., wystepuja nawet jakie$ od-
chylenia od tresci ustnych zeznan Bernadety, to odchylenia te maja charak-
ter tylko marginesowy i nieistotny !°.

Drugim, w kolejnosei chronologicznej, $wiadectwem heterograficznym
Bernadety Soubirous, na ktére nalezy tu zwrdcié uwage, jest trzystronicowy
fragment memorialu (mémoire), napisanego przez Clarensa w roku 185811,
Memoriat ten, zatytulowany La grotte mysterieuse de Lourdes, ktérego pisa-
nie rozpoczat Clarens 28 lutego 1858 r., w nastepstwie osobistego przeshucha-
nia Bernadety, a zakonczyl, wkrétce, 4 marca, zostal przez niego przeslany
w dniu nastepnym do prefekta miejscowego departamentu w Tarbes, Massy,
ktéry zatrzymal go w swoich archiwach.

Memoriat Clarensa z r. 1858 zastuguje na szczegélng uwage, poniewaz
stanowi pierwsza historie mariofanii z Lourdes napisany jeszcze w okresie ich
trwania. Historia ta jest dzielem Swiadka, ktéry osobiscie asystowal Bernadecie
podczas jej widzenia, doznanego 27 lutego, oraz interesowal si¢ przebiegiem

8 Por. R. Laurentin, Lourdes, Documents..., dz. cyt, t. 1, 160.

? Por. A. Ravier, Les écrits de sainte Bernadette et sa voie spirituelle, Paris
1961, 85.

1 Oceniajgc $wiadectwo heterograficzne B., ktdre stanowi protokst Jacometa
z 21 lutego 1858 r., od strony wiernos$ci w stosunku do schematu ustnego opowiadan
B. o doznanych mariofaniach, Laurentin przyznaje temu $wiadectwu duzg wartosé.
Ocena ta przedstawia sie nastepujaco: ilosé terminéw wspolnych ze Swiadectwa-
mi autograficznymi B. 57, ilos¢ wspdlnych elementéw tresci (sekwencji) znaczna,
podobienstwo porzadku tresci duze (ocena 8 w skali 10), wierno$é¢ substancjalna
dosé¢ wysoka (ocena 7 w skali 10), wreszcie 6 pozycja pod wzgledem wartosci wsréd
12 wymienionych przez Laurentina heterograféw B. z lat 1858—1861. Por. R. Lau-
rentin, Lourdes. Histoire..., dz. cyt., t. 1, Le tableau: ,Justificatif d'expertise...

11 Tekst heterografu swiadectwa B. o doznanych mariofaniach, sporzadzony
przez Clarensa, opublikowal Laurentin w: Lourdes. Documents.., dz. cyt, t. 1,
190—204. Antoine Clarens, ur. 10 lutego 1827 r. w Bordes, zm. w 1910 r., zonaty
z Jeanne Charlotte Soubirous, daleka krewna Bernadety, byl w r. 1858 dyrektorem
szkoly Sredniej w Lourdes. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire.., dz. cyt., t. 1,
130 nn.
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dalszych jej widzen, ktére niebawem nastgpity *. Pewnym brakiem memoriatu
Clarensa z r. 1858 jest doé¢ zlozony styl literacki, charakterystyczny zaréwno
dla éwczesnej epoki, jak tez dla samego autora. Skutkiem wprowadzenia ta-
kiego stylu autentyczne opowiadanie ustne Bernadety uleglo w tekscie Cla-
rensa pewnej transpozycji pod wzgledem formalno-literackim, bez naruszenia
jednak samej jego treéci 3.

Trzecim, w kolejno$ci chronologicznej, §wiadectwem heterograficznym
Bernadety Soubirous o doznanych przez nia mariofaniach, jakie nalezy tu
uwzglednié, jest jej Swiadectwo zamieszeczone w liScie brata zakonnego, Cé-
rase’a, do jego rodzicéw 4. Cérase opisuje w swym liScie mariofanie doznane
przez Bernadete, opierajac sie na jej bezposrednich zeznaniach, ktére ona zlo-
zyla za jego posrednictwem, jako tlumacza z miejscowego dialektu (patois)
na jezyk francuski, wobec dyrektora szloly chrze$cijaniskiej w Lourdes, brata
Léobarda, prawdopodobnie jeszeze w lutym 1858 r.1®

Wymieniony list Cérase’'a nie jest wyraznie datowany. Dane wewnetrzne
pozwalajg jednak ustali¢, iz byl on napisany po 25 marca i zapewne nie p6z-
niej niz pod koniec kwietnia 1858 r. List ten w swej oryginalnej postaci nie
zachowal sie. Obecnie jest znany jedynie jego tekst brulionowy oraz wierny
odpis 8. Opis mariofanii doznanych przez Bernadete, zawarty w liScie Cé-
rase’a, bardzo przypomina opisy autograficzne Bernadety Soubirous, co wska-
zuje na jego bliski zwigzek z jej ustnym opowiadaniem 7.

1 W r. 1879 Cros wykonal odpis tego tekstu, przechowywanego w archiwach
Massy’'ego. Odpis ten, znajdujacy sie obecnie w archiwach Crosa w Tuluzie, stal
sie podstawa dla wszystkich publikacji memoriatu Clarensa. Por. R. Laurentin, Lour-
des. Documents..., dz. cyt., t. 1, 190 nn. oraz tenze, Lourdes. Histoire..., dz. cyt,, t. 1, 130,
a takze L. Cros, Lourdes 1858. Témoins de l'événement. Paris 1967, 30—41.

Warto zaznaczyé, ze istnieje takze drugi memorial Clarensa zatytulowany:
La verité historique sur 'apparition, qui a eu d la Grotte de Lourdes, napisany przez
niego w latach 1869/70 pod pseudonimem ,Antoine de Padouen*. Zrédtem dla tego
drugiego memorialu byly, poza wymienionym juz memorialem z r. 1858, takze do-
kumenty archiwalne merostwa Lourdes, a nadto publikacje Lasserre’a i Sempé'go,
dotyczace mariofanii doznanych przez B. Ten drugi memoriat Clarensa nie wnosi
jednak prawie nic nowego, a w kazdym razie nic istotnego, do treéci jego pierw-
szego memoriatu z r. 1858. Por. R. Laurentin, Lourdes, Histoire..., dz. cyt., t. 1, 130 nn.

13 Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents..., dz. cyt., t. 1, 180. 173.

Warto podkre$lié, iz ocena memoriatu Clarensa z r. 1858, dokonana przez Lau-
rentina, przyznaje zawartemu tu swiadectwu heterograficznemu B. do$§¢é wysoki
stopienn wiernos$ci w stosunku do schematu ustnego opowiadan B. o doznanych ma-
riofaniach. Ocena ta wyraza si¢ w szczegélach nastepujgco: iloéé terminéw wspél-
nych z autografami B. 99, ilo§¢ wspblnych z nimi elementdw tresci (sekwencji)
znaczna, duze podobienistwo porzgdku tresci (ocena 9 w skali 10), dos¢é duza wierno$é
substancjalna (ocena 7 w skali 10), wreszcie 5 pozycja pod wzgledem wartosci wéréd
12 wymienionych przez Laurentina heterograféw B. z okresu 1858—1861. Por. R. Lau-
rentin, Lourdes. Histoire.., dz. cyt, t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise...”.

14 Tekst listu Cérase’a opublikowal Laurentin w: Lourdes. Documents..., dz.
cyt., t. 2, 238—242 (nr 191). Por. takie L. Cros, Lourdes 1858. Temoins de l'événe-
ment, dz. cyt., 244—247.

Cérase, czlonek zgromadzenia zakonnego Braci Szkét Chrzescijaniskich, w sta-
nie Swieckim Escoubas Firmin (ur. ok. 1832 r.), byl w latach 1857—1859 nauczycie-
lem w szkole prowadzonej przez jego zgromadzenie w Lourdes. Por. R. Laurentin,
Lourdes. Histoire..., dz. cyt, t. 1, 130. .

15 Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents.., dz. cyt., t. 2, 239.

1 Oba wymienione teksty listu Cérase’a sa przechowywane w archiwach Cro-
sa w Tuluzie (AII i AIII).

7 Oceniajgc Swiadectwo heterograficzne B. zawarte w liScie Cérase'a, od
strony jego zgodnoéci ze schematem ustnym jej opowiadan o doznanych mariofa-
niach, Laurentin przyznaje temu $wiadectwu duzj warto$é. Ocena ta w szczegblach
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Na czwartym miejscu, w porzadku chronologicznym, nalezy umieécié
wiréd omawianych tu $wiadectw heterograficznych Bernadety Soubirous
$wiadectwo zapisane przez, nie znanego do niedawna z nazwiska, adwokata
z Dijon '8, Data sporzadzenia tekstu tego zapisu nie jest §ciSle okreSlona. Jed-
nak dane wewnetrzne pozwalajg przyjaé, iz pochodzi on z okresu po 16 lipca
1858 r. jako dacie ostatniej mariofanii doznanej przez Bernadete, lecz sprzed
28 lipca, jako dacie gloSnej wizyty w Lourdes znanego publicysty, Veuillota,
o ktorej autor tekstu nic nie wspomina !,

Adwokat z Dijon najpierw przedstawia w swym tekscie okolicznosci spot-
kania z Bernadeta w Lourdes, a nastepnie referuje jej opowiadanie o dozna-
nych mariofaniach. Opis spotkania z Bernadets i jej zeznan, dokonany przez
adwokata z Dijon, odznacza sie duzg §cislo$cig. Znajduje sie tu niejedno dostow-
ne wyrazenie Bernadety, co wskazuje, iz wiele zdan zapisanych zostalo przez
autora tekstu juz w czasie spotkania z ni3, a nawet pod jej dyktando. Te pre-
cyzyjne wyrazenia, bedace odbiciem zywych wypowiedzi Bernadety, nadaja
temu tekstowi duzg warto$¢é dokumentalng 29,

Piatym, w kolejnoéci chronologicznej, $wiadectwem heterograficznym
Bernadety Soubirous o doznanych mariofaniach, ktére nalezy tu scharaktery-
zowaé, jest protokét jej zeznan zlozonych wobec urzedowych czynnikéw ko-
Scielnych, 17 listopada 1858 r.** Protokd! ten, sporzadzony przez kanonika Four-
cade’a, generalnego sekretarza biskupstwa w Tarbes, stanowi wynik przeslu-
chania Bernadety, odbytego przy grocie Massabielle oraz w zakrystii kosciota
parafialnego w Lourdes®®. Strona przestuchujaca Bernadete byla specjalna
podkomisja wydelegowana przez komisje, ktéra w lipcu 1858 r. powotlal or-

wyraza sie nastepujaco: liczba terminéw wspélnych z autografami 95, znaczna ilosé
wspblnych elementéw treéci (sekwencji), duze podobiefistwo porzadku opowiadania
z autografami (ocena 7 w skali 10), duza wierno$¢ substancjalna tresci (ocena 7
w skali 10), wreszcie 8 pozycja pod wzgledem wartosci wéréd 12 wymienionych przez
Laurentina heterografow B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire...,
dz. cyt, t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise*.

18 Tekst tego §wiadectwa jest obecnie przechowywany w postaci odpisu w ar-
chiwach groty Lourdes (cas. 10). Laurentin podaje go w swej publikacji Zrédlowej:
Lourdes. Documents..., dz. cyt., t. 3, 235—240 (nr 475).

Autor tekstu nie zamieszcza zadnych danych o swojej osobie poza wzmianksa,
iz jest on adwokatem z Dijon. PéZniejsze badania ustalily dopiero, ze 6w ,adwokat
2z Dijon“ nazywal sie Charles-Gabriel Madon. Ur. 23 lipca 1826 r. w Beaune (Cote
d'Or), zm. 27 kwietnia 1897 r. w Buxy. Byl przez kilka lat adwokatem w Beaune,
a nastepnie sedziag pokoju w Verdun (18589—1863) i w Buxy (1863—1891). Czy zali-
czat sie do alumndéw seminarium w Saint-Sulpice, jak przypuszczano, nie udalo sie
stwierdzi¢ ze wzgledu na brak spiséw alumnow tego seminarium z lat 1845—1876.
Por. R. Laurentin, Lourdes, Histoire.., dz. cyt, t. 1, 154, oraz tenze, Lourdes. Do-
cuments...,, dz. cyt, t. 6, 317 nn.

1» Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents.., dz. cyt, t. 3, 235.

2 Ocena tego heterografu $wiadectwa B. S, jakiej dokonal Laurentin od stro-
ny jego zgodno$ci ze schematem ustnym jej opowiadan o doznanych mariofaniach,
wypada bardzo pozytywnie i w szczegblach przedstawia sie¢ nastepujaco: liczba
terminéw wspélnych z autografami 186, ilo§¢ wspélnych elementéw tresci (sek-
wencji) b. duza, znaczne podobienstwo w porzadku opowiadania z autografami
(ocena 7 w skali 10), duza wierno$é¢ substancjalna (ocena 8 w skali 10), wreszcie
3 pozycja pod wzgledem wartosci wéréd 12 wymienionych przez Laurentina he-
terograféw $wiadectw B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire...,
dz. cyt, t. 1, Le tableau: ,Justificatif d'expertise...”

1 Tekst tego protokétu opublikowat Laurentin w: Lourdes. Documents..., dz. cyt.,
t. 5, 126—135 (nr 820). ' ) .

2 Oryginalny tekst tego protokétu pnechquwany jest obecnie w archiwach
Groty w Lourdes (arch. grot., cas. 12). Por. tamie 125.
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dynariusz diecezji Tarbes, bp Laurence, dla zbadania niezwyklych wydarzeh
przy grocie Massabielle. W sklad podkomisji, ktérej czlonkowie podpisali oma-
wiany protoké! przestuchania Bernadety, wchodzili kanonicy: Nogaro, Bara-
dére, Fourcade oraz proboszcz Lourdes, Peyramale 2.

Podkomisje dokonujaca przestuchania Bernadety interesowaly przede
wszystkim niezwykle uzdrowienia, jakie zaszly w tym czasie w Lourdes i byly
ogélnie przypisywane skutecznofci zrédla odkrytego przez Bernadete w grocie.
W zwigzku ze swym gléwnym zainteresowaniem wskazana podkomisja doko-
nala najpierw ogledzin groty i znajdujacego sie¢ w niej Zrédla oraz poddala
badaniom szes¢ os6b tam uzdrowionych. Potem dopiero przeshuchala samg
Bernadete, jako osobe najbardziej przyczynowo zwiazang z powstaniem owego
zrédia i z przypisywanym mu dzialaniem uzdrawiajacym w okresie minionych
o$miu miesiecy .

Biorgc pod uwage zawarty w tym protokéle zapis zeznan Bernadety, moz-
na stwierdzié, iz zostal on sporzadzony przez Fourcade’'a gléwnie pod katem
uwydatnienia historycznej genezy zrédia w grocie, nie pomijajac jednak opo-
wiadania Bernadety o doznanych mariofaniach. Protok6l zeznari Bernadety wo-
bec podkomisji biskupiej napisany jest po francusku w trzeciej osobie, a wigec
juz w postaci transpozycji jej wypowiedzi zlozonych czeSciowo w miejscowym
dialekcie (patois de Lourdes) i czeSciowo w jezyku francuskim. Jednakze
ze wzgledu na wielkg dokladno$é, z jaka Fourcade dokonal tej transpozycji,
mozna omawianemu protokélowi przyznaé wysoki stopiefi autentycznosei
w stosunku do ustnych zeznan Bernadety. Przemawialaby za tym takze pewna
iloé¢ drobnych skreflen i dopiskéw nad wierszami, a takze uwag uzupelnia-
jacych na marginesie, wykonanych reka Fourcade’a. Dopiski te i uwagi za-
mieszczone w protokédle najprawdopodobniej w czasie jego sprawdzajgcego
czytania w obecnoici Bernadety, lecz bez §ladu jakichkolwiek zastrzezen z jej
strony, wskazujg na wyrazne dazenie protokélanta do wiernego ujmowania od-
bieranych zeznah.

Do malo istotnych i wyttlumaczalnych, od strony psychologicznej, uste-
rek protokétu Fourcade'a nalezy zaliczyé powiazanie wszystkich mariofanii do-
znanych przez Bernadete w okresie kolejnych pietnastu dni z mariofanig trze-
cia, z 18 lutego, nadto niedokiladne oznaczenie daty mariofanii przedostatniej,
a wreszcie pominiecie wzmianki o mariofanii ostatniej, z 16 lipca 1858 r.
Wszystkie wskazane usterki protok6tu podkomisji biskupiej moina wyjasnié
brakiem zainteresowania ze strony jej czlonkéw dokladniejszg chronologia
mariofanii doznanych przez Bernadete, a takze brakiem zainteresowania taka
chronologia ze strony samej Bernadety .

Pomijajac wymienione niedociagniecia omawianego protokétu z 17 li-
stopada 1858 r., mozna ogélnie stwierdzi¢, iz zapisane w nim przez Fourcade'a
zeznania Bernadety o doznanych mariofaniach odznaczajg si¢ duzym stopniem
wiernoéci w stosunku do jej ustnych wypowiedzi zlozonych przed podkomisja
biskupiq 26.

3 Tamze, 135.

4 Tamze, 126. .

s Por. uwagi Laurentina dotyczgce tej kwestil w: Lourdes. Histoire.., dz. cyt,
t. 1, 74—76.

2 Ocena §wiadectwa heterograficznego B. S., zapisanego w postaci protokdtu
z 17 listopada 1858 r., jakiej dokonal! Laurentin od strony wiernoéci w stosunku do
schematu ustnego jej opowiadan o doznanych mariofaniach, przedstawia si¢ bardzo
pozytywnie. Wyraza sie ona mianowicie w nastepujacych danych. Liczba terminéw
wspélnych z autografami 190, ilos¢ wspélnych elementéw tresci (sekwencji) bardzo
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Sz6ste, w kolejnosci chronologicznej, $wiadectwo heterograficzne Ber-
nadety Soubirous o doznanych mariofaniach, ktére zasluguje tu na uwzgled-
nienie, stanowi cze$¢ notatek, jakie w czasie swego pobytu w Lourdes w li-
stopadzie 1859 r. sporzgdzil Thomas Azun, zwany de Bernétas, i opublikowal
w r. 1861/62 w swej ksigzce zatytulowanej: La Grotte des Pyrénées?.

Autor zamiescil w tych notatkach opis podr6zy odbytej przez siebie do
Lourdes, a nadto opis mariofanii doznanych przez Bernadete przy grocie
Massabielle oparty o jej bezpoSrednie zeznania. Podajac §wiadectwo Berna-
dety o doznanych mariofaniach, Azun de Bernétas wyjasnia na wstepie oko-
licznoéci, w ktérych zostalo ono zlozone i zapisane. Zaznacza wiec m.in., ze
znalazlszy sie w domu Bernadety, prosil ja wraz z innymi osobami, ktére ra-
zem z nim tam przybyly, aby opowiedziata im jak najdokladniej wszystko to,
co widziata, styszala i zrozumiala z doznanych mariofanii. Zaznacza takze, iz
w czasie zeznan Bernadety sporzadzil dokladne ich zapiski, z ktérymi zapoznat
ja dnia nastepnego. Po wprowadzeniu zaleconych poprawek poddal swe za-
piski powtérnie kontroli Bernadety i dopiero tak ustalony tekst, ktéry ona
uznata za zgodny ze $§cisla prawda, zatrzymat u siebie 28,

Siédmym i ostatnim, w kolejnoéci chronologicznej, $wiadectwem hete-
rograficznym Bernadety Soubirous o doznanych mariofaniach, jakie nalezy tu
uwzglednié, jest urzedowy protokél zeznan Bernadety zlozonych w Tarbes
7 grudnia 1860 r. przed komisja biskupig w obecnosci ordynariusza miejsco-
wej diecezji, biskupa Laurence 2*.

Tekst tego protokéiu, pochodzacy spod piéra kanonika Fourcade'a, sek-
retarza komisji biskupiej, posiada szereg poprawek, zwlaszeza marginesowych,
dokonanych przez proboszcza Lourdes, Peyramale. Omawiany protokoél jest
bardzo podobny do scharakteryzowanego juz protok6lu przestuchania Ber-

duza, podobiefistwo z autografami w zakresie porzadku treéci — bardzo wysokie
(ocena 9 w skall 10), wierno$é substancjalna bardzo duza (ocena 9 w skali 10),
wreszcie 2 pozycja pod wzgledem warto$ci wiréd 12 wymienionych przez Laurentina
heterograféw Swiadectw B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire...,
dz. cyt., t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise...”

T Tekst $wiadectwa heterograficznego B. S., sporzadzony przez Azuna, opubli-
kowat R. Laurentin, Lourdes. Documents..., dz. cyt., t. 5, 325—327 (nr 912).

Autor wskazanych notatek i ksigzki, Thomas Azun, ur. 30 wrzesnia 1806 r.
w departamencie Haute-Pyrénées, zm. okolo 1875 r. w Bernétas, by! niedosziym
ksiedzem. Pozostawal w bliskiej znajomosci ze §w. Janem Marig Vianney, u ktérego
przebywal w ciggu czterech lat. Propagowal dzielo powolarh kaptanskich i zakon-
nych. Ostatecznie (ok. 1861 r.) zamieszkal w pustelni de Bernétas w Niskich Pire-
nejach. Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents..., dz. cyt,, t. 5, 325.

% Tamze. Ocena $wiadectwa heterograficznego sporzadzonego przez Azuna,
ktorej dokonal Laurentin z punktu widzenia wiernoéci w stosunku do schematu
ustnego opowiadan B. o doznanych mariofaniach, przedstawia sie¢ w szczegdtach
nastepujgco: liczba terminéw wspélnych z autografami 161, iloi¢ wspélnych elemen-
téw tresei (sekwencji) znaczna, podobiefistwo porzadku tresci wzgledne (ocena 3
w skall 10), wierno§é substancjalna wysoka (ocena 9 w skali 10), wreszcie 4 pozycja
w ogélnej skali wartosci wsréd 12 wymienionych heterografow swiadectw B. Por.
R. Laurentin, Lourdes. Histoire..., dz. cyt., t. 1, Le tableau: ,Justificatif d’expertise...*

» Zeszyt zawierajacy urzedowy tekst tego protokédtu, zaopatrzony w orygi-
nalny tytul: Relation de Bernadette Soubirous recueillie une derniere fois d U'évé-
ché de Tarbes, en présence de la commision épiscopale sous la présidence de Mgr
Laurence, le 7 decembre 1860", jest przechowywany obecnie w archiwum groty
:v Lourdes (arch. grot.,, cas. 12). Por. R. Laurentin, Lourdes. Documents.., dz. cyt.,
. 6, 136.

Laurentin opublikowal tekst tego protok6tu wraz z jego facsimile w: Lourdes.
Documents...,, dz. cyt., t. 6, 136—143 (nr 935/931).

11 — Trzysta lat...
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nadety z 17 listopada 1858 r. Wlasciwosé te mozna wyjasnié nie tylko jedna-
kowym, w obu przypadkach, przedmiotem zeznann Bernadety oraz t3 sama
osobg protokdlanta, lecz takze korzystaniem przez niego z poprzedniego pro-
tokétu przy zapisie wypowiedzi Bernadety zlozonych przed komisjgq biskupig.

Protoko6l zeznan Bernadety z 7 grudnia 1860 r. ujety jest tak samo, jak
protoko! poprzedni, w trzeciej osobie. Jest on jednak bardziej wyczerpujacy
i bardziej scisly od tamtego 3°. Jedynym brakiem, ktéry mozna wyraznie w nim
stwierdzié, jest powtdrzenie bledéw chronologicznych wystepujacych w pioto-
kéle z 17 listopada 1858 r. Dotycza one powigzania wszystkich wypowiedzi zja-
wy z calego okresu pietnastu dni z trzecia mariofania, a nadto dnia 5 zamiast
7 kwietnia jako daty tzw. mariofanii wielkanocnej 8.

Dokonane zestawienie siedmiu najbardziej warto§ciowych z punktu wi-
dzenia autentyczno$ci $wiadectw heterograficznych Bernadety Soubirous oraz
ich charakterystyka okreslaja blizej réwnolegly w stosunku do §wiadectw auto-
graficznych material zrodlowy, jaki nalezy uwzgledniaé w badaniach nauko-
wych nad mariofaniami z Lourdes z r. 1858.

II. ANALIZA STRONY FORMALNEJ SWIADECTW HETEROGRAFICZNYCH

W dazeniu do oceny wartofci krytycznej scharakteryzowanych wyzej
$wiadectw heterograficznych Bernadety Soubirous o doznanych przez nig ma-
riofaniach, nalezy przeprowadzi¢ obecnie analize strony formalnej tych S§wia-
dectw. Obejmuje ona takie ich cechy, jak ujecie konkretne, czy tez przeciwnie
ogblnikowe, ujecie wnikliwe, czy tez przeciwnie powierzchowne i plytkie oraz
ujecie przejrzyste, czy tez przeciwnie mgliste i niewyrazne. W swej konsek-
wencji za$ analiza ta pozwala na ustalenie wartoSci logicznej §wiadectw hete-
rograficznych zaréwno pod wzgledem semiotycznym (ujecie jednoznaczne, rze-
czowe i Sciste), jak tez Scile formalnym (ujecie zgodne z zasady niesprzecz-
no$ci oraz innymi zasadami logiki) 32.

Zamierzona ocena wartoéci krytycznej wskazanych éwiadectw odnosi
sie przy tym tylko do tej ich tresci oraz do tej warstwy ich stylu, ktérym
mozna przyznaé pochodzenie od Bernadety.

Podejmujac analize wartosci krytycznej pierwszego chronologicznie $wia-
dectwa heterograficznego Bernadety Soubirous, tj. protokétu jej zeznan zlo-
zonych wobec komisarza policji w Lourdes, Jacometa, nalezy zgodnie z przy-
jeta zasadg wyéwietlié najpierw pytanie o konkretny charakter tego $wia-
dectwa 83,

® Por. R. Laurentin, Lourdes. Histoire..., dz. eyt., t. 1, 73.

" QOcena wiernos$ci wskazanego zapisu zeznan B. z 7 grudnia 1860 r. w sto-
sunku do schematu ustnego jej opowiadan o doznanych mariofaniach przedstawia
si¢ najlepiej spos$réd wszystkich fwiadectw heterograficznych B. W szczegélach wy-
raza si¢ ona nastepujaco: liczba terminéw wspélnych z autografami 228, ilos¢ wspol-
nych elpmeméw tresci (sekwencji) bardzo duza, podobienistwo porzadku tre$ci bar-
dzo dqze (ocena 9 w skali 10), wiernosé substancjalna bardzo wysoka (ocena 9
w skali 10), wreszele plerwsza pozycja pod wzgledem wartosci wiréd 12 wymienio-
ngch _przez Laurentina heterogratéw zeznan B. z lat 1858—1861. Por. R. Laurentin.
Histoire...,, dz. cyt, t. 1, .Le tableau: ,Justificatif d’expertise...”

3t Por. K. Ajdukiewicz, Logika pragmatyczna, Warszawa 1974, 54—61, a nadto
M. Handelsman, Historyka, Warszawa 1928, 183—198.

o .Dane bibliograficzne dotyczgce publikacji tego i nastepnych $wiadectw he-
terograticznych Bernadety Soubirous zostaly juz podane wyze) 1 dlatego nie po-
wtarza si¢ ich w drugiej cze$ci tej pracy.
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Badajac wymieniony protoké! z punktu widzenia tej wla$nie cechy for-
malnej, mozna przyzna¢ mu niezaleznie od udziatu, jaki mial Jacomet w zlo-
Zeniu i zapisaniu zawartych tu zeznan Bernadety, charakter konkretny i rze-
czowy. Wprawdzie Jacomet jako przedstawiciel wladz porzgdkowych zadat od
Bernadety podania interesujacych go szczeg6léw oraz dostosowania jej zeznan
do okreslonych wymagan, to jednak Bernadeta, wywigzujac si¢ pozytywnie
Zz postawionego sobie zadania, wykazala sie posiadaniem niezbednych w tym
celu dyspozycji intelektualnych.

W swych zeznaniach, zapisanych przez Jacometa, Bernadeta wymienia
wiec szereg konkretnych i realnych szczegéléw, ktoére mozna podzielié na trzy
grupy: 1° na szczegély dotyczace wydarzen, ktére poprzedzily doznane przez
nia mariofanie, 2° na szczegély obejmujace doznania samych mariofanii oraz
3% na szczegoly dotyczace wydarzen, ktére nastapily po doznanych mariofa-
niach. Szczegély grupy pierwszej podane sa3 w tym i w pozostalych §wiadec-
twach heterograficznych Bernadety, na ogét w stylu narratywno-historycznym,
szczegoly grupy drugiej w stylu narratywno-obserwacyjnym i narratywno-we-
ryfikacyjnym, a wreszcie szczegbly grupy trzeciej ponownie w stylu narra-
tywno-historycznym.

Wsréd szczeg6téw nalezacych do pierwszej grupy i zwigzanych z pierw-
sza mariofania, Bernadeta wymienia, wedlug protokétu Jacometa, konkretne
warunki, w ktérych doznanie to nastgpilo. Podaje zatem w sposéb dokladny:
miejsce, czas, cel i inne okolicznosci swej wedrowki, w nastepstwie ktoérej
znalazta sie obok groty Massabielle.

W zakresie szczegélow grupy drugiej Bernadeta wymienia swe doznania
stuchowe, ktdre stanowily poczatek jej nadzwyczajnych przezyé przy grocie
oraz okre$la zZrédlo tych doznaf, dalej kieruje uwage na przedmiot swego nie-
zwyklego widzenia oraz na jego ogélne cechy charakterystyczne. Nastepnie
Bernadeta referuje wtasna reakcje uczuciows na doznane widzenie, wyrazaja-
c3 sie w postaci zywego zainteresowania jego przedmiotem oraz zajecia wobec
niego okreslonej postawy (modlitewnej), a wreszcie wskazuje na moment za-
koficzenia swego widzenia oraz na poprzedzajgce ten moment zachowanie
si¢ zjawy.

Do szczeg6léw grupy trzeciej nalezy tu konkretny opis postepowania
Bernadety po doznaniu pierwszej mariofanii obejmujgcy pytania i odpowie-
dzi, jakie zamienila ona woéwczas ze swymi towarzyszkami, oraz wzmianke
O ponownym podjeciu przez Bernadete i jej towarzyszki prostej czynnosci
gospodarczej (zbieranie drzewa), ktéra byla wiasciwym celem ich obecnoSci
Przy grocie. Takze w obrebie szczegéléw grupy trzeciej Bernadeta okreSla kon-
kretne osoby, ktérym kolejno zwierzyla si¢ ze swych niezwyklych doznan oraz
wskazuje na stosunek tych oséb do treSci jej zwierzen.

Obecnos$é niektérych szezegéléw ze wszystkich trzech wskazanych grup,
a zwlaszcza z grupy trzeciej, w protokdle Jacometa, aczkolwiek nie podle-
g8a zakwestionowaniu w sensie ich pochodzenia od Bernadety, to jednak wy-
raznie ujawnia wplyw Jacometa na Bernadete, wyjasniajacy te obecnosé.

Biorage pod uwage opis drugiej mariofanii, zanotowany w protokéle Ja-
cometa, mozna podobnie, jak wyzej, wskazaé na konkretny i rzeczowy cha-
rakter tego opisu w zakresie wszystkich trzech wiadomych juz grup szcze-
g6l6w. Tak wiec w zakresie pierwszej i drugiej grupy szczeg6léw Bernadeta
Wymienia tu najpierw $cisla date drugiej mariofanii, dalej imiona i na-
2wiska kilku dziewczynek, ktére w okreslonych okolicznosciach udaly sie wraz
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z nig do groty, oraz postawe, jaka wszystkie one zajety w oczekiwaniu na po-
wtbrzenie sie niezwyklego widzenia (modlitwa na kleczkach). Nastepnie Ber-
nadeta zaznacza fakt doznania, wylacznie przez siebie, powtérnego widzenia,
ktére mialo za swb6j przedmiot te sama i tak samo, jak za pierwszym razem,
wygladajacq zjawe, a wreszcie dokladnie referuje okolicznosci, w jakich na-
stapilo niespodziewane jego zakonczenie.

W zakresie szczeg6léw grupy trzeciej Bernadeta wymienia dalsze oso-
by, ktorym kolejno zwierzala sie ze swych doznan przy grocie oraz cze$ciowo
wskazuje na ustosunkowania sie tych osob do jej zwierzenh.

W obrebie konkretnego opisu drugiej mariofanii znowu wystepuja szcze-
goly wyraznie uzasadnione charakterem zeznafi Bernadety wobec Jacometa.

Opis trzeciej mariofanii, zawarty w protokéle Jacometa, réwniez odzna-
cza sie charakterem konkretnym. W pierwszej grupie szczegélow Bernadeta
okrefla tu $cifle dzien doznanej mariofanii oraz inne okoliczno$ci, w ktérych
doznanie to nastgpilo. Wskazuje takze na zachowanie sie swoje i towarzyszg-
cych jej os6b w oczekiwaniu na ponowne widzenie zjawy.

W drugiej grupie szczegétéw Bernadeta nadal w sposéb konkretny refe-
ruje swoje znane wystapienie w stosunku do zjawy, na jakie zdobyla sie pod
wplywem polecenia otrzymanego od towarzyszacej jej doroslej osoby (prosba
o podanie na pismie swych zyczen), a takze sam sposéb odniesienia sie zjawy
do tego wystapienia, na koniec za§ wymienia swoje pytanie zwrécone do zja-
wy i jej odpowiedZ (dotyczace obecnoSci przy grocie jednej z dorostych oséb).

W ostatniej grupie szczegéléw Bernadeta podaje okolicznosci, w jakich
spedzila trzy kolejne dni po doznaniu trzeciej mariofanii. Szczegély te znowu
wigzg sie wyraznie z charakterem zapisanych tu zeznan Bernadety.

Dokonana analiza zeznann Bernadety, wedlug protokétu Jacometa, po-
zwala przyznaé im charakter wyraznie konkretny, a nie ogélnikowy czy tez
czysto werbalny. Te pozytywna ceche omawianego fwiadectwa Bernadety
trzeba tylko w malym stopniu przypisaé¢ zastudze Jacometa jako odbiorcy
i protokélanta jej zeznan, w gléwnym za$ stopniu zasludze samej Bernadety
i jej uzdolnieii intelektualnych.

Analizujae druga szezegblowa ceche stylu §wiadectwa Bernadety Soubi-
rous, zawartego w protokéle Jacometa, a mianowicie ujecie wnikliwe czy tez,
przeciwnie, powierzchowne, mozna przyzna¢ temu $wiadectwu przynajmniej
w kilku istotnych punktach charakter wnikliwy. Do punktéw takich nalezy
przede wszystkim opis poszukiwania przez Bernadete przyczyny swych nie-
oczekiwanych wrazenn shuchowych przy grocie, nadto préby zweryfikowania
niezwyklych doznann wzrokowych, a wreszcie opis wystgpienia Bernadety wo-
bec zjawy z pro§bg o ujawnienie przez niag swych zyczen. Wymienione elemen-
ty pozwalaja na przyznanie zawartemu w protokéle Jacometa §wiadectwu Ber-
nadety Soubirous charakteru wnikliwego, a nie powierzchownego, nieza-
leznie od udzialu protokélanta w zlozeniu i zapisaniu tego Swiadectwa.

Trzecig cechg szczegbélowy, na jakg naleiy tu zwrécié uwage, jest uje-
cie przejrzyste lub, przeciwnie, mgliste i niewyrazne zapisanych przez Jaco-
meta zeznad Bernadety.

Zapoznajac sie uwaznie z omawianym protokélem, nie mozna zawarte-
mu w nim §wiadectwu Bernadety odméwié charakteru przejrzystego i to nie-
zaleznie od udzialu Jacometa w jego ostatecznym sformulowaniu. Opis dozna-
nych przez Bernadete widzeri ukazuje bowiem w sposdb jasny, chociaz nie za-
wsze wyczerpujacy, ich przebieg, a takze wydarzei z nimi zwigzanych. Te
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jasno$¢ opisu mozna stwierdzi¢é zwlaszcza w odniesieniu do okolicznosci
naglego zakohczenia drugiej mariofanii oraz do calej mariofanii trzeciej.

Reasumujgc wyniki przeprowadzonej tu analizy okres$lonych cech stylu
$wiadectwa Bernadety Soubirous o doznanych mariofaniach, jakie zawierajg
sie w protokéle Jacometa, mozna przyznaé¢ temu §wiadectwu ujecie w duzym
stopniu konkretne, wnikliwe i przejrzyste. Jednoczesénie w $wietle tych cech
mozna stwierdzié jego poprawng budowe logiczng i to zar6wno pod wzgledem
semiotycznym (ujecie jednoznaczne, rzeczowe, Scisle), jak tez pod wzgledem
formalnym, rozumianym nie tylko w znaczeniu wewnetrznym, tj. jako brak
kolizji z zasadg niesprzeczno$ci oraz z innymi zasadami logiki w obrebie wy-
stepujacych tu poje¢ i sgdow, lecz takze w znaczeniu zewnetrznym, tj. jako
brak kolizji pomiedzy tym $wiadectwem heterograficznhym Bernadety a jej
$wiadectwami autograficznymi 3.

Analizujgc podobnie, jak poprzednio, drugie pod wzgledem chronolo-
gicznym $wiadectwo heterograficzne Bernadety Soubirous o doznanych mario-
faniach, ktére sporzadzil Clarens, nalezy zwrdcié uwage najpierw na ujecie
konkretne zawartych w nim zeznai Bernadety.

Zapoznajac sie dokiladniej z wymienionym fwiadectwem moZna wyraZ-
nie stwierdzi¢ jego konkretny charakter. Tak wiec w zakresie szczegéibw,
nalezacych do pierwszej grupy i zwiagzanych z doznaniem pierwszej mariofanii,
Bernadeta wymienia tu realne okolicznoéci miejsca i czasu, w jakich nastg-
pilo jej niezwykle doznanie wzrokowe przy grocie Massabielle, nastepnie
Przyczyne, pod wplywem ktorej skierowala sie wowczas w strone groty, dalej
powdd swej niecheci do przejécia w bréd przez plynacy tamtedy strumyk,
a wreszcie racje podjecia przygotowan do takiego wlasnie kroku.

W zakresie szczegbléw nalezgeych tu do grupy drugiej i trzeciej Berna-
deta zwraca uwage na poczatek swych niezwyklych doznan przy grocie Massa-
bielle, jaki zaznaczyl! sie dla niej najpierw w postaci znamiennych wrazen
sluchowych, nastepnie spostrzezenia dziwnego ruchu galazek krzaku przed
wyzszym otworem groty, a wreszcie zauwazenia okreslonej osoby okazuja-
cej jej w sposéb wyrazny swg zyczliwosé.

Dalej Bernadeta wymienia uczucia, jakich wéwczas doznala, oraz czyn-
nodci, jakie z kolei spelnila, azeby zweryfikowa¢ swoje niezwykle spostrze-
Zenia wzrokowe. Bernadeta podaje tu nadto dokiadny opis zachowania sie
Zjawy oraz jej ubioru. Wreszcie Bernadeta wymienia sw3 prébe wyjasnienia
udzialu obecnych z niz dziewczat w niezwyklym widzeniu doznanym przy
grocie, a nadto zwierzenie o swym widzeniu, jakie uczynila siostrze na skutek
jej nalegan.

W opisie drugiej mariofanii, utrwalonym przez Clarensa, Bernadeta po-
daje, w zakresie szczegbtéw nalezacych do pierwszej i drugiej grupy kon-
kretne okolicznosei, w jakich nastgpilo jej ponowne péjscie do groty razem
z kilku dziewczynkami oraz zaznacza sposob ich zachowania si¢ w oczekiwa-
niu nowego widzenia. Nastepnie stwierdza ona fakt doznania powtérnego wi-
dzenia zjawy o takim samym wygladzie i w tym samym miejscu, co poprzed-
nio, oraz przedstawia swe nieudane starania o udostepnienie obecnym przy
niej dziewczynkom udzialu w jej niezwyklym widzeniu, W tej samej grupie
Szczegoléw Bernadeta umieszcza tu dokladny opis zuchwalego wystapienia

M Por. opis syntetyczny mariofanii z Lourdes wedlug Swiadectw autograficz-
nych Bernadety zawarty w artykule autora: Wartosé krytyczna Swiadectw autogra-
fieznych Bernadety Soubirous o mariofaniach z Lourdes, art. cyt., 175—181.
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swej kolezanki, ktéra nie tylko naklonila ja do postawienia zjawie $mialego
pytania o pochodzenie, lecz nadto posunela sie do takiego kroku, ktéry wpra-
wit Bernadete w przerazenie.

W {rzeciej grupie szczegdoléow, zwiazanych z doznaniem drugiej mario-
fanii, Bernadeta wspomina o skutku (omdlenie), jaki wywotalo w niej wymie-
nione wstrzasajace przezycie oraz o swym prze§wiadczeniu (ostatecznego roz-
stania z grota), z jakim powracala tego dnia do domu.

Opisujgc trzecia mariofanie, Bernadeta podaje w zakresie wiadomych
grup szczeg6léw najpierw konkretng okolicznosé (zewnetrzny nacisk moralny),
ktéra wplynela na jej ponowne péjécie do groty, oraz wspomina o swym sta-
lym juz zachowaniu (modlitwa) przed doznaniem nowego widzenia. Nastepnie
okre$la dokladnie miejsce, w ktérym znajdowala sie zjawa, oraz rownie do-
kladnie referuje swoje wobec niej wystapienie z proSbg o wyjasnienie celu
ukazania. Dalej Bernadeta zwraca uwage na spos6b odniesienia si¢ zjawy do
jej wystapienia oraz na wilasne zwigzane z tym reakcje mysSlowe i uczuciowe,
a wreszcie na wypowiedzi zjawy i wlasne ustosunkowanie sie do nich.

Wymienione szczegély $wiadectwa Bernadety z memorialu Clarensa
wskazuja, podobnie jak w przypadku protokétu Jacometa, na konkretny,
a nie tylko ogélnikowy, czy tez czysto werbalny, charakter zeznaii Bernadety
o doznanych mariofaniach, jakie zostaly zapisane w tym memoriale.

Zwracajac, z kolei, uwage na drugsa okreflong ceche omawianego $wia-
dectwa Bernadety mozna w wielu punktach wskazaé na jego wnikliwy cha-
rakter. Tak wiec opis pierwszej mariofanii zawiera subtelne szczegély doty-
czace doznad Bernadety przy grocie. Odnosi si¢ to zwlaszcza do opisu reakcji
uczuciowych Bernadety i jej zabiegéw weryfikacyjnych w stosunku do dozna-
nych spostrzezern wzrokowych, a takze do opisu szczegéléw ubioru zjawy.

Podobny sad o wnikliwym ujeciu analizowanego §wiadectwa moina wy-
daé w odniesieniu do zawartego w nim opisu drugiej i trzeciej mariofanii,
a zwlaszcza do opisu wystapienia Bernadety wobec zjawy w czasie trzeciej
mariofanii oraz w stosunku do opisu obustronnych reakcji zjawy i Bernadety na
ksztaltujaca sie w tych warunkach ich wzajemna postawe.

Trzecia cechg Swiadectwa Bernadety, zapisanego przez Clarensa, ktérg
nalezy tu wyjasnié, jest jego ujecie przejrzyste i wyrazne. Czytajac uwaznie
opis doznan Bernadety przy grocie Massabielle, zawarty w memoriale Claren-
sa, nie napotyka sie¢ na trudnoéci w jasnym rozumieniu tego opisu. Wplywa na
to jednoznaczno$é i wolnosé od zaciemnien, jaka si¢ tu zaznacza. Tego rodzaju
wlasciwo§é analizowanego opisu doznan Bernadety i wydarzeri z nimi zwia-
zanych stanowi gléwnie zasluge samej Bernadety, od ktérej pochodzi niemal
cala tre$¢ i podstawowy styl zapisanych przez Clarensa jej zeznafi, jak na to
wskaz:xsjq odpowiednie badania poréwnawcze dokonane przez autora tej
pracy 3.

Reasumujac przeprowadzona analize wskazanych cech stylu $wiadec-
twa Bernadety, zawartego w memoriale Clarensa, mozna stwierdzié, ze §wia-
dectwo to posiada w duzym stopniu ujecie konkretne, wnikliwe i przejrzyste,
a takze poprawna budowe logiczng i to zaréwno pod wzgledem semiotycznym,
jak tez SciSle formalnym, rozumianym w wyjasnionym juz znaczeniu we-
wnetrznym i zewnetrznym.

Trzecim kolejnym $wiadectwem heterograficznym Bernadety Soubirous

1 Badania dotychezas nie opublikowane.
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o doznanych mariofaniach, jakie nalezy poddaé¢ okreSlonej analizie, jest jej
$wiadectwo zawarte w liScie Cérase’a.

Analizujac pierwsza, w przyjetej kolejnosci, ceche formalng tego $wia-
dectwa mozna stwierdzi¢ w nim wielka ilo§é rzeczowych szczegéléw. Tak wiee
w zakresie szczeg6tow nalezacych do pierwszej i drugiej grupy a pozosta-
jacych w zwigzku z doznaniem przez Bernadete pierwszej mariofanii, Cérase
wyréznia w swym liScie dalsze i blizsze okolicznosci, w ktérych doznanie to
nastapito. Zaznacza wiec aktualny wiek Bernadety, dzien, teren oraz przy-
czyne jej obecno$ci na tym terenie, a dalej dokladnie miejsce i sytuacje Ber-
nadety w chwili wystgpienia jej niezwyklych doznan. W zakresie dalszych
szczegbléw Cérase wymienia wrazenia sluchowe Bernadety oraz zwiazane
Z nimi jej zachowanie jeszcze przed doznaniem niezwyklego widzenia.

Nastepnie ukazuje dokladny przebieg pierwszej mariofanii w doznaniu
Bernadety, a wiec miejsce ujawnienia sie zjawy oraz jej wyglad zewnetrzny,
dalej reakcje uczuciowe Bernadety na doznane widzenie i prébe jego wery-
fikacji oraz sposéb zachowania si¢ Bernadety podczas widzenia wyrazajacy
sie w jej okreSlonej postawie fizycznej (kleczenie) i duchowej (modlitwa oraz
kontemplacja zjawy).

Wreszeie w trzeciej grupie szczegbléw zwiazanych z pierwsza mario-
fanig Cérase, w $lad za ustnym $§wiadectwem Bernadety, wymienia konkret-
ne szczegbly jej zachowania si¢ po zakonczeniu doznanej mariofanii, a wiec
polaczenie sie Bernadety ze swymi towarzyszkami oraz przebieg rozmowy
z nimi. Referujac te rozmowe, Cérase powraca do szczegéléw poprzedniej,
drugiej grupy i podaje w postaci wypowiedzi Bernadety opis zewnetrznego
wygladu zjawy. Opis ten odznacza sie wyranie charakterem konkretnym.

Przechodzac ponownie do szczegéléw grupy trzeciej, Cérase wskazuje
na zwierzenia Bernadety o jej niezwyklym doznaniu przy grocie poczynione
rodzicom oraz na sposéb ich odniesienia si¢ do tresci tych zwierzen.

Cérase przedstawia z kolei szczegély zwiazane z doznaniem przez Ber-
nadete drugiej mariofanii. Wymienia wige pobudki uczuciowe, ktére sklonily
Bernadete do powtérnego pdjscia do groty, oraz konkretne okolicznosci, w ja-
kich to na'stapilo. Szczegbly te, bedge w zasadzie autentyczne, w sensie pocho-
dzenia od Bernadety, zawieraja jednak nadto pewne skladniki dodatkowe
0 zabarwieniu refleksyjnym, ktére wywodza si¢ juz raczej od Cérase’a lub
nawet posrednio od innych oséb.

Wsrod szezegoléow grupy drugiej, zwigzanych z drugg mariofania, Céra-
se zaznacza w sposéb konkretny zachowanie sig Bernadety w czasie powtor-
nie doznanego widzenia zjawy oraz jednoczesng postawe zjawy wobec Ber-
nadety. Ta ostatnia grupa szczeg6iéw, niezbyt liczna, ujawnia w sposobie swe-
80 ujecia skroty dokonane przez Cérase’a.

W opisie trzeciej mariofanii doznanej przez Bernadetg, Cérase wymie-
nia w zakresie kolejnych grup szczegélow konkretne okolicznosci, w ktérych
Bernadeta po raz trzeci udata si¢ do groty, a wiec: écisla date tego wydarzenia,
towarzyszace jej woéwezas osoby, dalej specjalne zalecenie od nich otrzymane
oraz $rodki dostarczone z ich strony do jego wykonania. Nastepnie Cérase
Przedstawia w sposéb réwnie konkretny, chociaz skrotowy, staranie Berna-
dety o wykonanie otrzymanego zalecenia (sklonienie zjawy do okreflonej wy-
Powiedzi na pi$mie), a nadto staranie zjawy o uzyskanie pozadanego zobowig-
zania od Bernadety (przychodzenie do groty w ciggu pigtnastu dni).

Na koniec, po zamknieciu wymienionego opisu i zamieszczeniu danych
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o wydarzeniach przy grocie, ktére pochodza gléwnie od os6b trzecich, Cérase
wylicza w spos6b konkretny, chociaz nadal skrétowy, szereg wypowiedzi zja-
wy skierowanych do Bernadety w ciagu dalszych, doznanych przez nig
widzen.

Dokonana wyzej analiza heterograficznego $§wiadectwa Bernadety, za-
wartego w liScie Cérase’a, wskazuje wyraznie na konkretny charakter zeznan
Bernadety, ktére postuzyly autorowi listu za podstawowe zrédio w opisie
mariofanii doznanych przez nig przy grocie Massabielle.

Analizujge drugs, szczegblowa ceche formalng $wiadectwa Bernadety
przedstawionego przez Cérase’a mozna wyréznié kilka, przynajmniej, elemen-
téw tego swiadectwa, niewatpliwie pochodzgcych od Bernadety, ktére wska-
Zujg na jego ujecie wnikliwe, a nie powierzchowne. Do elementéw takich trze-
ba zaliczyé m.in. opis reakcji Bernadety na jej niezwykle doznania stuchowe
przy grocie, dalej opis préby weryfikacji przez Bernadete, doznanego widze-
nia zjawy, a takze opis ubioru i zewnetrznego wygladu zjawy.

Analizujgc wreszciestrzecig szczegolowa ceche formalng gwiadectwa Ber-
nadety wedlug ujecia Cérase’a mozna stwierdzi¢ ogoélnie przejrzysty i wy-
razny jego charakter.

Aczkolwiek dostrzega sie w analizowanym tu tekscie Cérase’a warstwe
wtérng, zawierajgcg pewne dane o Bernadecie i jej doznaniach pochodzace
od o0séb trzecich, a nadto osobiste refleksje Cérase’a, to jednak warstwa ta
nie przestania zasadniczej, Zrédlowej kanwy opisu, ani tez jej przejrzystego
ujecia, ktére pochodzi od Bernadety jako bezposredniej i podstawowej in-
formatorki Cérase’a o referowanych przez niego wydarzeniach.

Reasumujgc wyniki uzyskane z analizy $wiadectwa heterograficznego
Bernadety o doznanych mariofaniach, zawartego w liScie Cérase’a, mozna przy-
znaé¢ temu $wiadectwu charakter konkretny, a takze w duzym stopniu wnikli-
wy i przejrzysty. W Swietle wskazanych cech mozna tez stwierdzi¢ jego po-
prawna budowe logiczng i to zaréwno pod wzgledem semiotycznym, jak tez
pod wzgledem £cigle formalnym, rozumianym nie tylko w zakresie wewnetrz-
nym, lecz takie zewnetrznym, tj. w stosunku do Swiadectw autograficznych
Bernadety o doznanych mariofaniach.

Czwartym S$wiadectwem heterograficznym Bernadety Soubirous, jakie
nalezy tu zanalizowaé od strony okreslonych cech formalnych, jest Swiadec-
two zapisane przez adwokata z Dijon. Uwzgledniajge odpowiednie wyniki ba-
dafi autora, mozna stwierdzi¢, iz $wiadectwo Bernadety zawarte w tekScie
adwokata z Dijon posiada wyraznie ujecie konkretne. Wskazujg na to jego
liczne, rzeczowe szczegély.

Tak wiec w zakresie szczegblow pierwszej grupy, zwigzanych z pierw-
523 mariofania, relator podaje, niewatpliwie w §lad za ustnymi zeznaniami Ber-
nadety, wiele danych, ktére ukazuja realne tlo niezwyklego widzenia Berna-
dety przy grocie Massabielle. Do takich szczegéléw nalezy zwlaszeza dokladne
oznaczenie czasu, miejsca i sytuacji, w ktérych nastapily niezwykle doznania
Bernadety.

W zakresie szczeg6léw, nalezacych do grupy drugiej, relator réwnie do-
kladnie przedstawia sam przebieg niespodziewanych doznah stuchowych Ber-
nadety, a nastepnie doznan wzrokowych. Referujac przebieg widzenia Ber-
nadety, opisuje on, w sposéb konkretny, wyglad zewnetrzny i ubiér zjawy,
zachowanie si¢ Bernadety, jej trudnoci zwiazane z rozpoczeciem i zakohcze-
niem modlitwy, a takie postawe zjawy wobec Bernadety.
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W zakresie szczegbléw nalezacych do grupy trzeciej relator wymienia
prébe weryfikacji podjeta przez Bernadete w stosunku do-swych niezwyklych
doznann wzrokowych, a nadto jej stan uczuciowy po zakonczeniu widzenia.

W zakresie szczegélow tej samej, trzeciej grupy relator wskazuje nadto
na konkretne zachowanie sie towarzyszek Bernadety w czasie doznanego przez
nig widzenia oraz na usposobienie uczuciowe, w jakim powrécily one tego dnia
do domu.

Relator, adwokat z Dijon, wskazuje z kolei na wielky powsciggliwosé
Bernadety pod wzgledem informowania innych 0séb o swym niezwyklym prze-
Zyciu przy grocie, a nadto na udzial jej towarzyszek w rozpowszechnieniu sie
wieSci 0 tym przezyciu. Okre§la on takze sposdb ujmowania przez Bernadete
swych odpowiedzi na pytania, ktére dotyczyly jej niezwyklego doznania. Wy-
mienia nadto konkretny powd6d zainteresowania sie matki Bernadety tym
doznaniem oraz cytuje odpowiedz Bernadety za zadane jej na ten temat przez
matke pytanie, charakteryzujac zarazem ustosunkowanie sie matki do tej od-
powiedzi. Relator zwraca nadto uwage na stan uczuciowy Bernadety podczas
jej wieczornej modlitwy w dniu doznania przez nia pierwszego widzenia przy
grocie oraz na odstep czasu, jaki uplynat pomiedzy pierwszym a drugim wi-
dzeniem.

Wskazany zakres i rodzaj szczegélow nalezacych do trzeciej ich grupy,
zwigzanej z opisem pierwszej mariofanii, §wiadczy z jednej strony o kregu
zainteresowah adwokata z Dijon jako odbiorcy i referenta zeznan Bernadety,
z drugiej za$ strony o dokladnym i konkretnym'charakterze tych zeznan.

W zakresie szczegéléw pierwszej grupy, zwigzanych z drugg mariofanis,
adwokat z Dijon, w $lad za zeznaniami Bernadety, wymienia §cisla date tej
mariofanii, nadto powéd powtérnego péjscia Bernadety do groty oraz sposéb
jej zachowania sie bezpo$rednio przed doznaniem nowego widzenia. Relator
wskazuje na obecnoéé przy grocie innych dziewczat oraz zaznacza konkretng
trudnosé, jaka musialy one pokonaé, azeby méc sie tam znaleié wraz z Ber-
nadets.

W zakresie szczegbléw, nalezacych do drugiej grupy, adwokat z Dijon
Wymienia znak (sakralny) uczyniony przez zjawe oraz podkre§la identycznosé
miejsca, jakie zajmowata ona w czasie pierwszego i drugiego widzenia, a nadto
wskazuje na zachowanie sie Bernadety wobec zjawy (skropienie woda §wie-
cong) i na jednoczesna postawe zjawy wobec Bernadety. Relator zwraca takze
uwage na jednakowy ubiér zjawy w czasie obu widzen doznanych przez Ber-
nadete. W zakresie dalszych szczegélow, nalezacych do tej samej grupy, adwo-
kat z Dijon dokladnie przedstawia okoliczno$ci, w ktérych nastgpilo nagle
zakoniczenie sie drugiego widzenia Bernadety (impulsywne wystapienie jednej
z jej kolezanek).

W zakresie szczegéléw pierwszej grupy, zwiazanych z trzecia mariofania,
relator wymienia dokladnie dziefi doznania tej mariofanii przez Bernadete,
dalej osoby towarzyszace jej wéwcezas przy grocie oraz ich Zyczenie zwrécone
do Bernadety, nadto obiektywna trudno$¢ w szybkim spelnieniu tego zycze-
nia ze strony Bernadety, a wreszcie Srodki (przybory do pisania) przygotowa-
n:é z géry w celu wykonania przez Bernadete jeszcze innego zalecenia tych
0s6b.

W zakresie szczegéléw naleigcych juz do grupy drugiej relator zwraca
Uwage najpierw na pytanie Bernadety skierowane do zjawy (sprawa jej po-
chodzenia) oraz na odniesienie sie zjawy do tego pytania, a nastepnie na po-
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nowne wystapienie Berhadety wobec zjawy (w sprawie wyjasnienia celu jej
ukazania) i na ustosunkowanie sie zjawy do tego wystapienia.

W dalszym ciggu szczegbéléw, nalezacych do grupy drugiej, a zwiaza-
nych z mariofaniami z okresu dni pietnastu, relator wskazuje na konkretne
okolicznosci, w ktorych nastgpilo odkrycie zrédla w grocie, dalej wymienia
kilka poleceri zjawy, majacych na celu speinienie przez Bernadete okreslo-
nych zadan, a wreszcie podkre§la fakt jej wiernego podporzadkowania sie
tym poleceniom.

W zakresie szczegéléw, ktére naleza juz do grupy trzeciej, adwokat
z Dijon, w $§lad za zeznaniami Bernadety, charakteryzuje stosunék probosz-
c¢za Lourdes, Peyramale, do widzefi Bernadety doznanych przez nia przy gro-
cie Massabielle,

Na koniec relator podaje niektére konkretne szczegély z zakresu grupy
drugiej, ktére dotycza mariofanii doznanej przez Bernadete w dniu 25 marca.
Wskazuje on mianowicie na okolicznoéci, w jakich nastapilo ujawnienie przez
zjawe swego niezwyklego imienia Bernadecie oraz wymienia brzmienie tego
imienia.

Pozostala cze$¢é omawianego tu tekstu adwokata z Dijon jest cze§ciowo
tylko odbiciem zeznan Bernadety, cze$ciowo za§ odbiciem jego osobistych
refleksji nad jej zeznaniami oraz stosownymi informacjami uzyskanymi od oséb
trzecich. Dlatego téz pomija sie te cze$é tekstu w przeprowadzanej tu analizie.

Analizujac skrétowo druga szczegélowg ceche formalng omawianego $wia-
dectwa Bernadety mozna wymienié szereg elementéw, ktére wyraznie wska-
zuja na wnikliwy charakter tego $wiadectwa. Do elementéw takich nalezy
zwlaszcza opis okolicznosci, w ktérych nastapilo doznanie przez Bernadete
pierwszej mariofanii, opis wygladu i ubioru zjawy, a takze opis postawy Ber-
nadety wobec innych oséb w zwiazku z ta mariofania.

Analizujac na koniec trzecia, szczegétowa ceche formalna omawianego
dwiadectwa Bernadety, a mianowicie jego ujecie przejrzyste, mozna stwier-
dzié, iz zawarty w tekS$cie adwokata z Dijon opis doznan Bernadety przy gro-
cie Massabielle oraz wydarzeh z nimi zwigzanych jest wolny od wieloznacz-
noSci i zaciemnien naruszajacych przejrzysto§é i jasnosé tego opisu.

Uwzgledniajgc powyzsza analize swiadectwa heterograficznego Berna-
dety sporzadzonego przez adwokata z Dijon wolno stwierdzié, iz §wiadectwo
to posiada charakter w zasadzie konkretny, wnikliwy i przejrzysty oraz po-
prawna budowe logiczna zaréwno pod wzgledem semiotycznym, jak tez $ciSle
formalnym. Poprawno$é logiczna pod wzgledem formalnym oznacza tu brak
kolizji 2z zasada niesprzeczno$ci i innymi zasadami logiki w zakresie pojeé
i sadéw wystepujacych w tym $wiadectwie, a takze w zakresie jego stosunku
do Swiadectw autograficznych Bernadety Soubirous.

Piatym S$wiadectwem heterograficznym, objetym tu analiza od strony
okreslonych juz cech formalnych, jest sporzadzony przez Fourcade’a proto-
két zeznan Bernadety zlozonych wobec podkomisji biskupiej w Lourdes w dniu
17 listopada 1858 r.

Analizujac to $wiadectwo mozna latwo stwierdzi¢ bardzo konkretny cha-
rakter protokéiu zeznan Bernadety o doznanych mariofaniach ztozonych wobec
podkomisji biskupiej. Tak wigc w zakresie szczeg6low nalezacych do pierw-
szej grupy i zwigzanych z doznaniem przez Bernadete pierwszej mariofanii
wymieniony protoké! podaje Scisla date tego doznania oraz szereg konkret-
nych okoliczno$ci, w ktérych ono wystapilto (miejsce, sytuacje, osoby towa-
rzyszace Bernadecie).
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W zakresie szczeg6léw drugiej grupy protokél podaje dokladny opis
najpierw niespodziewanych doznanh shuchowych Bernadety przy grocie Massa-
bielle, nastepnie za$ jej doznan wzrokowych odnoszacych sie do postaci zjawy,
a wreszcie sposobu reakcji Bernadety na te zaskakujace ja spostrzezenia.

W zakresie kolejnych szczegéléw nalezacych do grupy trzeciej protokét
referuje zachowanie sie towarzyszek Bernadety w czasie doznania z jej strony
pierwszej mariofanii, a dalej przebieg rozmowy Bernadety z nimi po zakof-
czeniu tego doznania. Zwraca takze uwage na zwierzenia Bernadety do-
tyczace jej niezwyklego przezycia przy grocie, skierowane do siostry, a na-
stepnie do matki, oraz na sposéb odniesienia sie matki do tych zwierzen.

W zwiazku z drugg mariofanig protokél podkomisji biskupiej wymienia
konkretne okoliczno$ei, w jakich nastapilo ponowne péjécie Bernadety do
groty. Podaje wige date tego wydarzenia oraz dokladnie przedstawia przebieg
staran o uzyskanie koniecznego w tym celu zezwolenia matki Bernadety. Pro-
toké! wskazuje takze na specjalne przygotowanie Bernadety przed pojSciem
do groty (zaopatrzenie sie w wode $wiecona).

W zakresie szczegoiéw drugiej grupy protokél przedstawia wystapie-
nie Bernadety wobec zjawy (skropienie woda $wlecona) oraz reakcje zjawy
na to wystapienie, a nadto przygotowanie Bernadety do rozpoczecia modlitwy.

W ramach kolejnych szczegéléw pierwszej i drugiej grupy, zwiazanych
z doznaniem przez Bernadete trzeciej mariofanii, protokét wymienia blizsze
okolicznosci, w ktérych Bernadeta ponownie udala sie do groty (dokladna data,
osoby towarzyszace), a nastepnie wskazuje na postawe wewnetrzna Bernadety
policzas trwania tej mariofanii (odmawianie modlitwy rézancowej) oraz na
okre§lone polecenie zjawy zwrécone do Bernadety (sprawa wykrycia Zr6dla
i korzystania z niego), a takze na jej odniesienie sie do tego polecenia (opis
czynno$ci wykonawcezych). W ramach szczegéléw drugiej grupy protokét wy-
licza jeszcze polecenia zjawy, ktore dotyczyly postepowania Bernadety w ozna-
czonym okresie czasu (pietnastu dni) oraz wybudowania kaplicy przy grocie.

W zakresie kolejnych szczeg6low, nalezacych do grupy trzeciej, proto-
kél przedstawia przebieg czynno$ci Bernadety sluzacych wykonaniu pierw-
szego polecenia zjawy oraz wlasciwe im okolicznosei (regularne uczeszczanie
do groty, dwukrotny zawéd w doznaniu widzenia, zaabsorbowanie psychicz-
ne Bernadety w czasie widzen, ttum towarzyszacy woéwczas Bernadecie).

W zakresie szczegélow drugiej grupy zwiazanych z mariofania, doznang
przez Bernadete w dniu 25 marca, protokél podaje konkretne okolicznosci,
w ktérych zjawa oznajmila Bernadecie swe imig¢ oraz cytuje samo jego
brzmienie.

Na marginesie szczegéléw zwigzanych z mariofanis, doznang przez Ber-
nadete w dniu 25 marca, protok6! zwraca uwage na okreslone miejsca,
w ktérych Bernadeta widziala zjawe w czasie swych doznan oraz na doklad-
ny wyglad i ubiér zjawy.

Ostatnim konkretnym szczegélem zeznan Bernadety zapisanych w pro-
tokéle podkomisji biskupiej jest wzmianka o obietnicy otrzymanej przez Ber-
nadete od zjawy oraz o tajemnicach, jakie ona jej powierzyla.

Wskazane szczegily omawianego protokélu, pochodzace od Bernadety,
wyraznie iwiadcza o konkretnym charakterze jej zeznan, zloZonych przed
podkomisjg biskupia.

Zwracajac z kolei uwage na dwie nastepne, okreslone juz cechy stylu,
a mianowicie na ujecia wnikliwe oraz przejrzyste, albo tez mjecia im prze-
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ciwstawne, stwierdzi¢ mozna, iz $wiadectwo zawarte w protokéle z dnia
17 listopada 1858 r. posiada wyraznie charakter wnikliwy oraz przejrzysty.

Whnikliwy charakter §wiadectwa Bernadety, zawartego w protokéle pod-
komisji biskupiej, zaznacza sie zwlaszcza w nastepujaeych jego elementach:
w opisie niezwyktych doznan stluchowych.i wzrokowych Bernadety przy gro-
cie Massabielle, w opisie postawy Bernadety wobec tych doznaf, a takze
w opisie czynno$ci Bernadety, zwigzanych z wykryciem przez nig Zrédia
w grocie.

Protokd! ukazuje takze przejrzysty charakter zeznath Bernadety zlo-
zonych wobec podkomisji biskupiej. Przedstawia bowiem w sposéb jednoznacz-
ny i wyrazny nie tylko okolicznosci trzech pierwszych mariofanii doznanych
przez Bernadete przy grocie Massabielle oraz sam ich przebieg, lecz takze
szereg szczeg6léw zwigzanych z mariofaniami pézniejszymi.

Biorac pad uwage ustalone cechy heterograficznego $wiadectwa Berna-
dety Soubirous o doznanych mariofaniach, jakim jest protokét podkomisji
biskupiej z 17 listopada 1858 r., a wiec jego ujecie konkretne, wnikliwe, przej-
rzyste, mozna stwierdzi¢ takze poprawng budowe logiczna tego §wiadectwa i to
zaréwno pod wzgledem semiotycznym, jak tez &ci§le formalnym rozumianym
od strony wewnetrznej, a takie zewnetrznej, tzn. w odniesieniu do swiadectw
autograficznych Bernadety.

Széstym, kolejnym $wiadectwem heterograficznym Bernadety Soubirous,
branym pod uwage w przeprowadzanej tu analizie stylu Bernadety, jest jej
§wiadectwo zapisane przez Tomasza Azuna w listopadzie 1859 r.

Postepujac w sposéb juz okreSlony i zwracajac tym samym najpierw uwa-
ge na ujecie konkretne lub tez, przeciwnie, ogélnikowe i czysto werbalne tego
Swiadectwa mozna latwo stwierdzié jego charakter konkretny. Pozwalaja na
to wystepujace w nim bardzo liczne, rzeczowe szczegoly. Tak wiec w zakresie
szczegolow zwigzanych z pierwszg mariofania relator referuje w postaci wypo-
wiedzi Bernadety okoliczno$ci, w ktérych doznala ona niezwyklego widze-
nia przy grocie Massabielle. Wymienia mianowicie dokladna date tego do-
znania oraz pobudki, ktére sprawily, iz podazyla ona wéwczas w kierunku
groty, gdzie doznanie to nastapilo, dalej osoby towarzyszace jej w drodze
i sama trase ich wedrowki.

Z kolei relator rownie dokladnie referuje przebieg niespodziewanych
doznan stuchowych Bernadety przy grocie, a nastepnie jej niezwyklego wi-
dzenia, zwracajac blizszg uwage na jego przedmiot (postaé i wyglad ze-
wnetrzny zjawy) oraz na sposéb podejécia Bernadety do swego doznania (pré-
ba weryfikacji). Relator okre§la takie zachowanie Bernadety i jednoczesne
zachowanie sie zjawy w koficowej fazie widzenia (wsp6lne odmawianie
modlitwy).

Wreszcie relator opisuje rozmowe Bernadety z towarzyszkami po zakoii-
czeniu jej niezwyklego doznania wzrokowego przy grocie oraz okre§la $Scifle
odstep czasu, jaki uplynal pomiedzy pierwszym a drugim tego rodzaju jej
doznaniem.

W zakresie szczegéléw zwiazanych z druga mariofania, relator przedsta-
wia bardzo dokladnie okolicznosci, w ktérych Bernadeta powtdrnie znalazla
sie przy grocie Massabielle. Wskazuje zatem w sposob konkretny na dzieh
i godzine rozpoczecia przez nig starann o pozwolenie na péjécie do groty, da-
lej na przebieg tych staran i ich pozytywne zakonczenie, nadto na ilo4é
oséb towarzyszacych Bernadecie w drodze do groty oraz na jej szczegblne wy-
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posazenie (woda §wiecona), a wreszcie na miejsce, jakie ona zajela po przy-
byeiu do celu swej drogi.

Z kolei relator okresla w podobny sposéb postawe zjawy wobec Berna-
dety w nastepstwie jej szczegélnego wystapienia (skropienie wodg Swiecong),
dalej prébe zweryfikowania przez Bernadete swych niezwyklych doznah wzro-
kowych (pytanie zadane swym towarzyszkom) oraz zachowanie sie Berna-
dety przed zakonczeniem powtérnie doznanej mariofanii (modlitwa i kon-
templacja zjawy).

W zakresie szczeg6ldéw, zwiagzanych z trzeciag mariofanig, relator zazna-
cza §ciSle dzieri i godzine ponownego pdjScia Bernadety do groty, a nadto
wymienia osoby, ktére jej tam towarzyszyly oraz ich wyposazenie (§wieca),
zaznaczajge przy tym fakt wykorzystania tege wyposazenia zaraz po przy-
byciu na miejsce. Relator wskazuje nadto na sposéb zachowania sie Bernadety
oraz jej towarzyszek przy grocie, wymieniajac przy tym proébe, jakg one do
niej woéwczas skierowaty.

Z kolei relator okre§la w sposéb konkretny najpierw postawe zjawy
wobec Bernadety, dalej probe Bernadety zwrécenia uwagi towarzyszacych
jej os6b na zjawe, a nadto okoliczno$ci bezpoéredniego spotkania Bernadety ze
zjawg (we wnetrzu groty) oraz jego cel.

Na koniec relator wymienia czynniki, ktore wplynely na rozpowszech-
nienie sie wie§ci o zobowigzaniu Bernadety wobec zjawy (przychodzenie do
groty w ciggu pietnastu dni), a nadto wskazuje na stopienn zaabsorbowania
uwagi Bernadety w czasie jej niezwyklych widzen przy grocie w oznaczo-
nym okresie.

Przeprowadzona analiza swiadectwa Bernadety Soubirous o doznanych
mariofaniach, zapisanego przez Tomasza Azuna, wskazuje wyraznie na kon-
kretny, a nie ogélnikowy czy tez czysto werbalny, charakter tego §wiadectwa.

Zwracajac z kolei uwage na druga i trzecia okreslong juz ceche stylu
wymienionego $§wiadectwa Bernadety mozna stwierdzi¢ w niejednym punkcie
wnikliwy i, ogdlnie biorac, przejrzysty charakter tego $wiadectwa.

Ujecie wnikliwe §wiadectwa Bernadety, zapisanego przez Azuna, zazna-
cza sie w szczegélnoSci w nastepujacych elementach: w opisie wygladu zjawy
w zwigzku z pierwszym widzeniem doznanym przez Bernadete, w opisie za-
chowania sie Bernadety po tym doznaniu oraz jej spostrzezei dokonanych
w stosunku do siebie samej i w stosunku do zjawy, a nadto w opisie trzeciej
mariofanii. Charakter przejrzysty za§ i jasny tego Swiadectwa zaznacza sie
w calej jego rozciggloSci w postaci jednoznacznego i wyrazistego ujecia zawar-
tego w nim opisu mariofanii i wydarzefi z nimi zwigzanych.

Wskazane, pozytywne cechy formalne analizowanego $wiadectwa tylko
W niewielkiej mierze mozna przypisa¢ zastudze Azuna, w gléwnej za$ mierze
nalezy przypisaé je uzdolnieniom intelektualnym Bernadety, skoro cala nie-
mal treéé i zasadniczy styl tego $wiadectwa pochodzi od niej samej, jak to wy-
kazaly badania przeprowadzone przez autora?.,

Opierajac sie na wynikach analizy $wiadectwa Bemadety o doznanych
mariofaniach, zapisanego przez Azuna, mozna przyznaé¢ temu $wiadectwu po-
prawng budowe logiczng w obu wyréznionych znaczeniach, a wige w znacze-
niu semiotycznym oraz &ci$le formalnym, rozumianym nie tylko od strony
wewnetrznej, lecz takze zewngtrznej, tj. w odniesieniu do §wiadectw autogra-
ficznych Bernadety.

% Badania dotychczas nie opublikowane.
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Ostatnim w kolejnoéci chronologicznej §wiadectwem heterograficznym
Bernadety Soubirous, ktére nalezy tu zanalizowaé od strony okreslonych cech,
jest, sporzadzony przez Fourcade'a, protoké! jej zeznan zlozonych przed ko-
misja biskupig w Tarbes 7 grudnia 1860 r. .

Analizujac to §wiadectwo w sposéb dotychczasowy, a wiec najpierw od
strony ujecia konkretnego, stwierdzi¢ mozna jego wybitnie konkretny charak-
ter. Wskazuja na to bardzo liczne rzeczowe szczegély, jakie tu wystepuja.

Tak wiec w zakresie szczeg6low pierwszej grupy, zwigzanych z pierwszg
mariofania, protoké! komisji biskupiej wymienia, w §lad za zeznaniami Ber-
nadety, konkretne, dalsze i blizsze okoliczno$ci, w ktérych nastgpily jej nie-
zwykle doznania przy grocie Massabielle. Podaje zatem $cista date tych do-
znan, aktualny wiek Bernadety, cel jej wedrowki w kierunku groty, towarzy-
szace jej woéwczas osoby, przyczyne i fakt podjecia przez Bernadete najpierw
staran o przejécie przez strumyk sucha noga, a nastepnie przygotowan do prze-
bycia go w bréd.

Z kolei protokét przedstawia, w sposéb dokladny, pojawienie sie i prze-
bieg nieoczekiwanych doznan stuchowych Bernadety przy grocie, ktére po-
budzily ja do poszukiwania wzrokiem ich Zrédla oraz do poczynienia kilku
znaczacych spostrzezen.

W zakresie szczegbéléw drugiej grupy protokél komisji biskupiej zwraca
uwage na przedmiot niezwyklego widzenia Bernadety (postaé¢ niewiasty) oraz
jego dokiadny wyglad zewnetrzny, a nastepnie charakteryzuje uczucia, ja-
kie to zaskakujgce widzenie wywotlalo u Bernadety. Z kolei protokdél wskazuje
na postawe zjawy wobec Bernadety oraz na prébe Bernadety weryfikacji
swego nadzwyczajnego doznania. Protok6! zaznacza takie zamiar Bernadety
odméwienia modlitwy oraz okre$lone trudnosci, ktére ona musiala przezwy-
ciezy¢ przed wykonaniem tego zamiaru.

Z kolei, w zakresie szczegéléw nalezacych do grupy trzeciej, protokél
zwraca uwage na zachowanie sie Bernadety po doznaniu niezwyklego widze-
nia, a mianowicie na dopelnienie przez nig przerwanej czynnosci przygoto-
wawczej do przejécia przez strumyk, na sam fakt takiego przejscia, dalej na
spotkanie z towarzyszkami, na przebieg rozmowy z nimi oraz na kolejne zwie-
rzenia poczynione przez Bernadete siostrze i matce, a wreszcie na sposéb po-
dejscia matki do jej zwierzen i do sprawy dalszego uczeszczania przez nig do
groty.

W zakresie szczegbléw pierwszej grupy, zwiazanych z drugg mariofanis,
protoko6t wskazuje na fakt i okoliczno$ci rozpowszechnienia sie wieSci o wi-
dzeniach Bernadety, nadto na nacisk moralny kolezanek na Bernadete, aby
powtdrnie poszia do groty, a wreszcie na trudnosci, jakie musialy one wspdlnie
pokonaé w realizacji tego przedsiewziecia. Protokél wymienia takie sposéb
zabezpieczenia sie Bernadety przed domniemanym niebezpieczenstwem ze stro-
ny zjawy (zaopatrzenie sic w wode $wiecona) oraz na motyw takiego zabez-
pieczenia.

W zakresie szczegél6éw nalezgcych do drugiej grupy protokét komisji bi-
skupiej zwraca uwage na wystgpienie Bernadety wobec zjawy (skropienie wo-
da Swiecona wraz z wezwaniem do ewentualnego odejécia) oraz zwigzany z tym
jej stan uczuciowy, a nadto na sposéb odniesienia sie¢ wéwczas zjawy do Ber-
nadety. Protokét wskazuje réwniez na podobne postawy wewnetrzne zjawy
i Bernadety (wspélna modlitwa) przy doznanym z jej strony widzeniu.

W zakresie szczegoléw trzeciej grupy, zwiazanych z drugg mariofania,
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protokét zaznacza fakt rozpowszechnienia sie wie$ci o dalszych doznaniach
Bernadety przy grocie oraz zwraca uwage na specjalne zlecenie, jakie otrzy-
mala ona od pewnej osoby w przewidywaniu ponownego widzenia zjawy przy
grocie (zwrodcenia sie do zjawy z prosbg o napisanie swych dezyderatéow).

W zakresie szczegélow pierwszej grupy, zwiazanych z trzecia mariofania,
protokdé} wymienia dokladnie date tej mariofanii, osoby towarzyszace woéwczas
Bernadecie do groty, a nadto jej szczegélne wyposazenie (przybory do pisania).

W zakresie kolejnych szczegoldow, nalezacych do grupy drugiej, proto-
két wskazuje na wystapienie Bernadety wobec zjawy, zgodnie z otrzymang
sugestig, oraz na odniesienie sie zjawy do tego wystapienia. Na koniec pro-
tok6l zaznacza okreSlone Zyczenia zjawy wobec Bernadety (przychodzenie
do groty w ciagu pigtnastu dni) oraz wewnetrzng postawe Bernadety w ostat-
niej fazie doznanego przez nia widzenia (odmawianie modlitwy rézancowej).

Z powyzsza grupa szczegoléw, wyraznie zwiazanych z trzecia mariofanis,
protokél komisji biskupiej bezpofrednio laczy dalsze konkretne dane zwia-
zane z widzeniami Bernadety przy grocie Massabielle w ciggu pietnastu dni.

Protoké! wymienia zatem polecenia zjawy dotyczace korzystania ze zréd-
la oraz spozycia ziela przez Bernadete, nastepnie przedstawia przebieg czyn-
nosci Bernadety podjetych przez nia w celu wykonania tego polecenia oraz
trudnoéci, jakie musiala ona przy tym pokonaé. Protok6t wskazuje takze na
dalsze polecenie zjawy w sprawie wybudowania kaplicy przy grocie oraz wy-
mienia starania podjete przez Bernadete w celu jego wykonania.

Sposréd innych elementéw zeznann Bernadety zlozonych przed komisjg
biskupia protoké! zatrzymuje blizsza uwage na mariofanii doznanej przez
Bernadete 25 marca 1858 r. W zakresie szczegbiéw, nalezacych tu gléwnie do
grupy drugiej, protokd4! wymienia wczeéniejsze starania Bernadety o wyja-
wienie przez zjawe swego imienia oraz wskazuje na odniesienie sie¢ zjawy do
tych stararn. Nastepnie zaznacza okoliczno$ci, w jakich zjawa zlozyla wreszcie
to ditugo oczekiwane o$wiadczenie, nadto wymienia jego brzmienie i sposéb
Przyjecia go ze strony Bernadety.

Protokél podaje w koficu doniosla obietnice dana Bernadecie ze strony
zjawy oraz fakt powierzenia jej pewnych tajemnic o znaczeniu wylgcznie
osobistym.

Dokonana analiza heterograficznego Swiadectwa Bernadety z 7 grudnia
1860 r. ukazuje, iz $wiadectwo to odznacza sie bardzo konkretnym ujeciem,
tj. ujeciem bogatym w liczne i rzeczowe szczegély.

Zwracajac z kolei uwage na druga ceche formalng $wiadectwa Bernadety
zawartego w protokéle komisji biskupiej, a mianowicie na jego ujecie wnik-
liwe, czy tez, przeciwnie, powierzchowne, mozna stwierdzi¢, iz ujecie to posia-
da w wielu swych punktach charakter wnikliwy. Do punktéw takich mozna
zaliczyé zwlaszcza: opis niezwykltych doznan stuchowych i wzrokowych Ber-
nadety przy grocie 11 lutego, dalej opis przebiegu drugiej mariofanii w do-
znaniu Bernadety, opis czynno$ci wykonanych przez Bernadet¢ w celu wy-
krycia Zrédla, a nadto okolicznosci, w ktérych nastapilo o$wiadezenie zjawy,
25 marea, z dodaniem sléw samego oSwiadczenia.

Biorgc pod uwage trzecia ceche formalng &wiadectwa Bernadety, zapi-
sanego w postaci protokélu komisji biskupiej, tj. jego ujecie przejrzyste i wy-
razne, lub tez — przeciwnie — mgliste i ciemne, mozna stwierdzié, iz Swia-
dectwo to posiada w calej swej rozciggloSci charakter zdecydowanie przejrzy-
sty i wyrazny. Wplywa na to jednoznaczne i §ciste sformulowanie zawar-
tego w nim opisu mariofanii z Lourdes i zwigzanych z nimi wydarzef.
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Przeprowadzona analiza okreSlonych cech heterograficznego $wiadectwa
Bernadety z 7 grudnia 1860 r. pozwala na przyznanie mu ujecia konkretnego,
wnikliwego i przejrzystego, a nadto poprawnej budowy logicznej zaréwno
pod wzgledem semiotycznym, jak tez $cis$le formalnym. Poprawnosé logiczna
tego Swiadectwa pod wzgledem formalnym oznacza jego zgodno$é z zasadg
niesprzecznosci i innymi zasadami logiki w zakresie nie tylko wewnetrznym,
lecz takze zewnetrznym, tj. w odniesieniu do $wiadectw autograficznych Ber-
nadety.

Reasumujac wyniki analizy siedmiu Swiadectw heterograficznych Ber-
nadety Soubirous o doznanych mariofaniach mozna stwierdzi¢, iz §wiadectwa
te ogélnie posiadaja charakter konkretny, wnikliwy i przejrzysty, wskazujacy
zarazem wyraznie na ich poprawna budowe logiczng zaré6wno pod wzgledem
semiotycznym, jak tez Sci§le formalnym. Taka struktura zanalizowanych $wia-
dectw heterograficznych pozwala przyznaé pozytywna wartosé krytyczng ust-
nym zeznaniom Bernadety Soubirous o doznanych mariofaniach, utrwalonym
w postaci tych wiaénie $wiadectw, a tym samym przyzna¢ analogiczng war-
tosé dziataniu jej funkcji intelektualnej. Stwierdzenie to rzutuje w sposéb
istotny na charakter (geneze) niezwyklych doznanii wizualnych Bernadety
przy grocie Massabielle w Lourdes (1858 r.) jako doznahn heterogennych ¥.

3 Por. takze wyniki analizy strony formalnej $wiadectw autograficznych Ber-
nadety Soubirous w artykule autora: Warto§é krytyczna $wiadectw autograficznych
Bernadety Soubirous o mariofaniach z Lourdes, art. cyt.,, 180 nn.



